
PÁZMÁNY PÉTER KATOLIKUS EGYETEM – KIEMELT FELSŐOKTATÁSI INTÉZMÉNY

INFORMÁCIÓS TECHNOLÓGIAI ÉS BIONIKAI KAR

A nyelvtechnológia alapjai

1. Gyakorlat

Karakterkódolás, Unicode
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Bevezető

• több mint 7000 nyelv

• sokféle írás:
• képírás (piktográfia) 

• fogalomírás (ideografikus)

• szó- és szótagírás (logografikus és fonetikus írás)

• betűírás (alfabetikus írás) 

• az írás iránya különböző lehet

• azonos hangokat különféleképpen írunk

• azonos írásjeleket különféleképpen ejtünk ki

2019.09.14. 2



A világ írásai
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• Képírás (piktográfia) 

• Barlangrajz

• Fogalomírás
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A világ írásai
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• Szótagírás
•

• követ = kő + magot szóró alak

• silány = sí + lány

• Betűírás
• a protosínai hieroglifák és a belőlük származó föníciai

ábécé (akrofónia); → görög, etruszk → latin:
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A világ írásai - az ‘A’ betű

• 1. latin, 2. görög, 3. cirill, 4. héber, 5. arab, 6. örmény, 7. régi grúz, 8. mai 
grúz, 9. dévanagári, 10. bengáli, 11. gurmukhi, 12. gudzsaráti, 13. orijá, 14. 
tamil, 15. telugu, 16. kannada, 17. malajalám, 18. thai, 19. lao, 20. hiragana, 
21. katakana, 22. bopomofo, 23. koreai, 24. kínai
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A világ írásai

• görög
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A világ írásai

• örmény
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A világ írásai

• grúz

2019.09.14. 8



A világ írásai

• héber
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A világ írásai

• arab
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A világ írásai

• kínai
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A világ írásai

• a latin, és ami történt vele:
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A világ írásai

• a kelet-európai nyelvek ékezetes betűi:
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A világ írásai

• a nyugat-európai nyelvek ékezetes betűi:
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Kódlapok

• ASCII kódtábla 

• (7 bit = 127 karakter)
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A magyar betűk kódolásai ASCII karakterekkel

• ekezet nelkul:
• arvizturo tukorfurogep (fokabel???)

• távirati:
• aarviiztuuerooe tuekoerfuuroogeep

• repülő ékezetek:
• a’rvi’ztu”ro” tu:ko:rfu’ro’ge’p

• Prószéky-kód:
• a1rvi1ztu3ro3 tu2ko2rfu1ro1ge1p

• (La)TeX:
• \’arv\’izt\h{u}r\h{o} t\”uk\”orf\’ur\’og\’ep

• SGML (HTML):
• &aacute;rv&iacute;zt&udblac;r&odblac;
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Kódlapok

• ISO8859-2 (Latin-2)

• magyar

• német

• horvát

• lengyel

• román

• szlovák

• szlovén

• szerb

• cseh

• albán
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Kódlapok

• ISO8859-5
• bolgár

• belorusz

• macedón

• orosz

• szerb 

• ukrán
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A Unicode és a UCS

• 1980-as évek: igény egy egységes, minden 
karaktert leíró kódtáblára
• ISO 10646 szabvány:

• Universal Character Set (UCS)

• Unicode – amerikai cégek konzorciuma

• 1991 – egyesítik a két projekt eredményeit.

• minden beszélt, holt és egyéb nyelv (pl. Braille) 
karakterei (betűk, számok, írásjelek, stb.)

• minden egyes karakternek egyedi száma és neve 
van
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A Unicode és a UCS

• eredetileg 16 biten (2 byte-on) tárolta az adatokat, de ez nem volt 
elég, ezért 4 byte-osra bővítették

216 = 65 536 Basic Multilingual Plane (BMP) 

232 = 4 294 967 296

• Az első 255 karakter megegyezik a Latin-1 (ISO8859-1) karakterekkel

• nemcsak szám, hanem név is:

U+0041 Latin capital letter A

U+0151 Latin small letter o with double acute

• Unicode Code search
http://www.fileformat.info/info/unicode/char/search.htm

• UCS-2: 2 bájton

• UCS-4: 4 bájton
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A Unicode és a UCS

• UTF – Unicode Transformation Format
• UTF-8:
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U+0000 - U+007F 0xxxxxxx

U+0080 - U+07FF 110xxxxx 10xxxxxx

U+0800 - U+FFFF 1110xxxx 10xxxxxx 10xxxxxx

U+10000 - U+1FFFFF 11110xxx 10xxxxxx 10xxxxxx 10xxxxxx

U+200000 - U+3FFFFFF 111110xx 10xxxxxx 10xxxxxx 10xxxxxx 10xxxxxx

U+4000000 - U+7FFFFFFF 1111110x 10xxxxxx 10xxxxxx 10xxxxxx 10xxxxxx 10xxxxxx



Locale

• sokféle nyelvi-területi beállítási lehetőség

• nyelvi locale:
• kis/nagybetű konverzió

• ABC rendezés

• kódlap

• dátum formátum

• pénznem
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Sorbarendezés

• cong, Alma, égbolt, chang, cukor, egér, pácsó, 
Álom, éger, csoki, alma, Eger
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Források

• Láng Attila : Íráskalauz
http://www.mek.iif.hu/porta/szint/tarsad/konyvtar/tor
tenet/iras/html/

• Naszódi Mátyás (BME-SZIT)

• Unicode:
http://www.unicode.org

• Kálmán-Trón: Bevezetés a nyelvtudományba, 
Tinta, 2005
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Köszönöm a figyelmet
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ध्यान देने के लिए आपका धन्यवाद
आप अपना ध्यान के लिए धन्यवाद
थैंक यू फॉर योर अटेंशन

Thank you for your attention

Thank you for your attention

Thank you for the attention

感谢您的关注

谢谢你的关注

谢谢您的注意

Merci de votre attention

Je vous remercie pour votre attention

Merci pour l'attention


